EN - User Guide

DE - Bedienungsanleitung

CZ - Uzivatelska pfirucka

SK - Uzivatelska prirucka

1 Micro USB Charging Port 1 Micro-USB-Ladeport 1 Nabijeci port Micro USB 1 Nabijaci port Micro USB

2 =Button 2 Taste= 2 Tlatitko= 2 Tlagidlo—

3 Multifunction Button 3 Multifunktionstaste 3 Multifunkeni tlacitko 3 Multifunkéné tlacidlo

4 Microphone 4 Mikrofon 4 Mikrofon 4 Mikrofén

5 LED Indicator 5 LED-Anzeige 5 LEDindikace 5 LEDindikacie

6 +Button 6 Taste+ 6 Tlacitko+ 6 Tlacidlo+

Controls Bedienung Ovladani Ovladanie

Power On / Off Press and hold the multifunction button Einschalten / . . " Zapnout /Vypnout  Stisknéte a podrzte multifunkéni tladitko Zapnut/Vypnut Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo

— - Multifunktionstaste driicken und halten = — — - — = - — -

Pairing Mode Press and hold the multifunction Ausschalten Rezim parovani Stisknéte a podrzte multifunkéni tlaéitko, Rezim parovania Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo,
button until the blue and red LEDs blink Kopplungsmodus Multifunktionstaste driicken und halten, dokud neza¢ne stfidavé blikat modra pokial' neza¢ne striedavo blikat modra
alternately bis die LED abwechselnd rot und blau a Cervena LED a Cervena LED

Play / Pause Press the multifunction button blinkt Hrét / Pauza Stisknéte multifunkéni tlacitko Hrat / Pauza Stlacte multifunkéné tlacidlo

Next Track Press and hold + Wiedergabe / Pause _Multifunktionstaste driicken asledujici skladba _ Stisknéte a podrite tlacitko + ledujica skladba Stlatte a podrte tlacidlo +

Previous Track Press and hold = Néchstes Lied Multifunktionstaste driicken und halten + Predchozi skladba  Stisknéte a podrite tlacitko = Predchadzajiica Stla¢te a podrite tlacidlo =

Increase Volume Press + repeatedly Voriges Lied Multifunktionstaste driicken und halten — Zvysit hlasi Opak 1é stisknéte tlacitko + skladb

Decrease Volume Press = repeatedly Lautstirke erhéhen  Multifunktionstaste wiederholt driicken + Snizit hlasi Opakované stisknéte tlacitko = Zv Opakovane stlaéte tla¢idlo +

Accept / End Call Press the multifunction button Lautstérke verringern Multifunktionstaste wiederholt driicken = PFijmout / Ukonéit  Stisknéte multifunkeni tlaitko Znizi itost’ Opakovane stlacte tlacidlo —

Reject Call Press and hold the multifunction button Anruf annehmen / Multifunktionstaste driicken hovor Prijat / Ukoncit hovor Stla¢te multifunkéné tlacidlo
for 1 second b d Odmitnout hovor Stisknéte a podrzte 1 sekundu Odmietnut hovor Stlacte a podrzte 1 sekundu multifunkéné

Last ber Redial _ Double tap the multifunction button Anruf ablehnen Multifunktionstaste driicken und 1s multifunkéni tlacitko tlacidlo

Turn Siri or Google  While playing music or in standby mode, halten Vytocit posledni ¢islo Dvakrat po sobé stisknéte multifunkéni Vytocit posledné éislo Dvakrat po sebe stla¢te multifunkéné

Assistant On / Off press and hold the multifunction button Die zuletzt gewdhlte  Multifunktionstaste zweimal tlacitko tlacidlo
for a second Nummer wihlen nacheinander driicken Zapnout /Vypnout  Béhem piehravéani hudby nebo Zapnut/Vypnut Behom prehravania hudby alebo

LED Indicators

Charging Red LED lights up
Fully-charged Blue LED lights up

Low Battery Red LED blinks

Pairing Mode Blue and red LEDs blink alternately

Successfully Paired  Blue LED blinks every 4 seconds

Power On Press and hold the multifunction key until
the blue LED blinks

Power Off Press and hold the multifunction key until

the red LED blinks

Pairing

Power on the earphones and enter pairing mode. Then, activate
Bluetooth on your device and search for new devices. Select,LAMAX
Tips1” from the list of found devices. When pairing is successful, the
blue LED on the earphones blinks every 4 seconds.

To connect to two devices at the same time, firstly pair the
earphones with the first device. Then switch off the earphones and
turn off Bluetooth on the paired device. Turn the earphones on
again, put into pairing mode and pair with the second device. Then
turn Bluetooth on again on the first device.

Charging

To charge, connect the cable to the Micro USB port on the
earphone in-line controls and plug the other end of the cable
into a USB power supply with a maximum voltage of 5 V. While
charging, the red LED lights up on the headphones. When fully-
charged, the blue LED lights up. The device must be charged
under constant supervision.

Main Features

- Reliable wireless transmission with Bluetooth 4.2

- Perfectly balanced and clear sound

- Control music and calls directly on the earphones

- Elegant ultralight design

- Handsfree calls

- Multipoint pairing with two devices at the same time
- 3 earbud tips included

Parameters

Bluetooth 4.2
up to 10 metres

Wireless Technology
Max. Pairing Range

Siri oder Google
Assistant ein-/

Wahrend der Musikwiedergabe oder im
Standby-Modus die Multifunktionstaste

Siri nebo Google v pohotovostnim rezimu stisknéte a na
Assistant sekundu podrzte multifunkéni tlacitko

Siri alebo Google v pohotovostnom rezime, stlacte a na
Assistant sekundu podrzte multifunkéné tlacidlo

ausschalten am linken Ohrhérer driicken und 1's na levém sluchétku na lavom sltichadle

halten

LED indikace LED indikacia
LED-Anzeige biieni Cervena LED sviti bijani Cervend LED svieti
Wird Rote LED leuchtet PIné nabiti Modré LED sviti PIné nabit Modra LED svieti
ligelad Blaue LED leuchtet Slaba baterie Cervena LED blika Slaba batéria Cervena LED blika
Akku bald leer Rote LED blinkt Rezim parovani Modré a ¢ervend LED st¥idavé blika Rezim pérovania Modré a ¢ervend LED striedavo blika
d LED blinkt abwechselnd rot und blau Uspéiné sparované  Modra LED blikd kazdé 4 sekundy Uspeiné sparované  Modra LED blika kazdé 4 sekundy

Erfolgreich gekoppelt Blaue LED blinkt alle 4 Sekunden Zapnout Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko, Zapnut Stisnite a podrzte multifunkéné tlacidlo, az
Einschalten Multifunktionstaste driicken und halten, dokud nezablika modra LED kym nezabliké modréa LED

bis die blaue LED blinkt Vypnout Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko, Vypnat Stisnite a podrzte multifunkéné tlacidlo,

Ausschalten Multifunktionstaste driicken und halten,

bis die rote LED blinkt

Kopplung

Die Kopfhorer einschalten und Kopplungsmodus aktivieren.
Folglich die Bluetooth-Funktion in lhrem Gerét aktivieren und die
Suche nach einem neuen Gerét starten. ,LAMAX Tips1” auf der
Liste der gefundenen Gerate wéhlen. Bei erfolgreicher Kopplung
blinkt die LED an Kopfhorern alle 4 Sekunden blau.

Fur eine Verbindung mit zwei Geraten gleichzeitig zuerst die
Kopfhérer mit dem ersten Gerdt koppeln. AnschlieBend die
Kopfhorer ausschalten und im gekoppelten Gerét die Bluetooth-
Funktion ausschalten. Die Kopfhérer einschalten, Kopplungsmodus
aktivieren und mit dem zweiten Gerdt koppeln. Die Bluetooth-
Funktion im ersten Gerét einschalten.

Aufladen

Das Kabel in den Micro-USB-Ladeport an der Bedienungstafel
ein-stecken und das zweite Kabelende in eine USB-Ladequelle
mit einer Maximalspannung von 5V einstecken. Beim Aufladen
leuchtet die LED an den Kopfhérern rot. Wenn voll aufgeladen
leuchtet die LED an den Kopfhorern blau. Das Gerat muss unter
Aufsicht geladen werden.

Haupteigenschaften

- Zuverlassige kabellose Ubertragung tiber Bluetooth 4.2
- Perfekt ausgewogener und verstandlicher Ton

- Steuerung von Musik und Anrufen direkt tber Kopfhérer
- Elegante, ultraleichte Konstruktion

- Freisprechfunktion

- Multipoint-Kopplung mit zwei Geraten gleichzeitig

Earphone Batter'y - 60mAhLiPo - 3 Ohrstépsel-GroBen in der Packung enthalten

Earphone Charging Time about 1.5 hours

Playback Time up to 5 hours Parameter

Standby Time up to 100 hours Drahtlose Technologie Bluetooth 4.2

Frequency Range 20 Hz - 20 kHz Max. Kopplungsreichweite bis zu 10 Meter
Impedance 16+ 15 % Ohm Kopfhdrer-Akku 60 mAh Lithium-Polymer
Driver Size 10mm Kopfhérer-Ladedauer etwa 1,5 Stunden
Headphone Weight 109 Akku-Laufzeit bis zu 5 Stunden

Print errors reserved.

Download the latest version of the User Manual here:
http:// I I com/Tips1/i I
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Standby-Modus bis zu 100 Stunden

Frequenzbereich 20 Hz - 20 kHz
Impedanz 16 +15 % Ohm
Wandler-GroBe 10 mm
Kopfhorer-Gewicht 10g

Druckfehler vorbehalten.

Die neueste Version der Bedienungsanleitung hier zum
Herunterladen:
L} -electronics.com/Tips1/i
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dokud nezablika ¢ervena LED

az kym nezablika ¢ervena LED

Parovani

Zapnéte sluchatka a uvedte je do rezimu pérovani. Nésledné
aktivujte ve Vasem zafizeni funkci Bluetooth a nastavte vyhledavani
nového zafizeni. Vyberte ,LAMAX Tips1” ze seznamu nalezenych
zafizeni. Pfi Gspésném spérovani blikd modra LED na sluchatkach
kazdé 4 sekundy.

Pro pfipojeni ke dvéma zafizenim soucasné spérujte sluchatka nej-
prve s prvnim z nich. Nasledné sluchatka vypnéte a na sparovaném
zafizeni vypnéte funkci Bluetooth. Sluchatka zapnéte, uvedte do
rezimu parovani asparujte sdruhym zafizenim. Zapnéte funkci
Bluetooth na prvnim zatizeni.

Nabijeni

Pro nabijeni zapojte kabel do Micro USB portu na ovladacim panelu
sluchétek a druhy konec kabelu zapojte do napéjeciho zdroje USB
s maximalnim napétim 5 V. Pfi nabijeni sviti na sluchatkach cervena
LED. Pfi plném nabiti sviti na sluchatkdch modré LED. Zafizeni je
nutné nabijet pod dohledem.

Hlavni vlastnosti

- Spolehlivy bezdratovy pienos pomoci Bluetooth 4.2
- Perfektné vyvazeny a srozumitelny zvukovy pfednes
- Ovladéni hudby a hovort pfimo na sluchatkach

- Elegantni ultralehka konstrukce

- Handsfree vybaveni telefonnich hovori

- Multipoint sparovani se dvéma zafizenimi sou¢asné
- 3 velikosti 3puntti jako soucast baleni

Parovanie

Zapnite sluchadla a uvedte ich do reZimu parovania. Nasledne akti-
vujte vo Vasom zariadeni funkciu Bluetooth a nastavte vyhladavanie
nového zariadenia. Vyberte ,LAMAX Tips1” zo zoznamu najdenych
zariadeni. Pri ispesnom sparovani blikd modra LED na sluchadlach
kazdé 4 sekundy.

Pre pripojenie k dvom zariadeniam stcasne, sparujte slichadla
najskor s prvym z nich. Nasledne sltiichadla vypnete a na sparovanom
zariadeni vypnete funkciu Bluetooth. Sliichadla zapnite, uvedte do
rezimu parovania a sparujte s druhym zariadenim. Zapnite funkciu
Bluetooth na prvom zariadeni.

Nabijanie

Pre nabijanie zapojte kidbel do Micro USB portu na ovladacom
panely sluchadiel a druhy koniec kabla zapojte do napajacieho
zdroja USB s maximalnym napéatim 5 V. Pri nabijani svieti na slu-
chadlach ¢ervena LED diéda. Pri plnom nabiti svieti na sltiichadlach
modra LED diéda. Zariadenie je nutné nabijat pod dohladom.

Hlavné vlastnosti

- Spolahlivy bezdrétovy prenos pomocou Bluetooth 4.2
- Perfektne vyvéazeny a zrozumitelny zvukovy prednes

- Ovladanie hudby a hovorov priamo na slichadlach

- Elegantna ultra-lahka konstrukcia

- Handsfree vybavenie telefénnych hovorov

- Multipoint sparovanie s dvoma zariadeniami sti¢asne
- 3 velkosti stuplov ako sucast balenia

Parametry Parametre
Bezdréatové technologie Bluetooth 4.2 Bezdrétova technoldgia Bluetooth 4.2
Max. vzdélenost parovani az 10 metrd Max. vzdialenost parovania az 10 metrov
Baterie ve sluchatkach 60 mAh LiPo Batérie v slichadlach 60 mAh LiPo
Doba nabijeni sluchatek asi 1,5 hodiny Doba nabijania sluchadiel asi 1,5 hodiny
Doba prehravani az 5 hodin Doba prehréavania az5 hodin
Pohotovostni rezim az 100 hodin Pohotovostny rezim az100 hodin
Frekvenéni rozsah 20 Hz- 20 kHz Frekvenény rozsah 20 Hz - 20 kHz
Impedance 16+ 15 % Ohm Impedancia 16+ 15% Ohm
Velikost ménice 10 mm Velkost menica 10 mm
Véha sluchatek 109 Véha sluchadiel 109

Tiskové chyby vyhrazeny. Tlacové chyby vyhradené.

Aktudlni verze uzivatelské pirucky ke stazeni zde:
http://beat.lamax-electronics.com/Tips1/manuals

Aktuélna verzia pouzivatelskej prirucky je dostupna na stiahnutie
tu:
http://beat.lamax-electronics.com/Tips1/manuals
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PL - Instrukcja obstugi

HU - Hasznalati utasitas

SLO - Uporabniski priro¢nik

HR - Priru¢nik za korisnika

1 Port tadujacy Micro USB 1 Micro USB tolt6 csatlakozo 1 Vrata Micro USB za polnjenje 1 Ulaz za punjenje Micro USB

2 Przycisk= 2 =gomb 2 Tipka= 2 Gumb=—

3 Przycisk wielofunkcyjny 3 Multifunkciés gomb 3 Multifunkcijska tipka 3 Visenamjenski gumb

4 Mikrofon 4 Mikrofon 4 Mikrofon 4 Mikrofon

5 Wskaznik LED 5 LED visszajelzé 5 LED-prikaz 5 LED indikacija

6 Przycisk+ 6 +gomb 6 Tipka+ 6 Gumb+

Obstuga Vezérlés Upravljanje Upravljanje

Wiacz / Wytacz Wcidnij i przytrzymaj przycisk Ki- / Bekapcsolas Tartsd lenyomva a multifunkciés gombot Vklop/izklop Pritisnite in pridrzite multifunkcijsko tipko Ukljuciti / Iskljuciti Pritisnite i drZite viSenamjenski gumb

wielofunkeyjny
Wcisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkcyjny do momentu, az zacznie

Tryb parowania

Parositas Tartsd lenyomva a ultifunkciés gombot,
amig a LED nem kezd kéken és pirosan
felvaltva villogni

Nacin zdruzevanja Pritisnite in pridrzite multifunkcijsko tipko,
dokler ne za¢ne izmeni¢no utripati modra
in rdeca LED

Nacdin uparivanja Pritisnite i drzite visenamjenski gumb sve
dok plava i crvena LED svjetla ne po¢nu

naizmjeni¢no treperiti

migac niebieska i czerwona dioda LED Lejatszas / Sziinet Nyomd meg a multifunkciés gombot Predvajanje/Premor _Pritisnite multifunkcijsko tipko Reprodukcija / Pauza Stisnite videnamjenski gumb
Odtwarzaj / Pauza Wecisnij przycisk wielofunkcyjny ovetkezd a Tartsd lenyomva a + gombot lednja skladb Pritisnite in pridrzite tipko + Sljedeéa pjesma Pritisnite i drzite gumb pritisnutim =+
Nastepny utwér i przytrzymaj przycisk + El6z6 4 Tartsd lenyomva a— gombot Prej$nja Pritisnite in pridrzite tipko = Prethodna pjesma Pritisnite i drzite gumb pritisnutim =
Poprzedni utwér Wcisnij i przytrzymaj przycisk = Hangeré novelése Nyomd meg a + gombot Povecanje glasnosti  Veckrat pritisnite tipko 4 Povecati glasnoéu Pritisnite gumb vise puta +
Zwigksz glos Parokrotnie wciénij przycisk + Hangerd csé ése Nyomd meg a = gombot 4 jsanje gl i Veckrat pritisnite tipko = Smanjivanje gl Pritisnite gumb vide puta =

Obniz glosnosé Parokrotnie wci$nij przycisk —
Przyjmij / Zakorncz Wecisnij przycisk wielofunkcyjny
rozmowe

0Odrzué polaczenie Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde
przycisk

Wybierz ostatni Wcisnij przycisk wielofunkcyjny dwa razy

numer po sobie

Wiacz / Wylacz Podczas odtwarzania muzyki lub w

Siri albo Google trybie czuwania wcisnij i przytrzymaj na

Assistant sekunde przycisk wielofunkcyjny na lewej
stuchawce

Wskaznik LED

tadowanie Czerwona dioda LED $wieci

Pelne natadowanie Niebieska dioda LED $wieci
Staba bateria Czerwona dioda LED miga
Tryb parowania Niebieska i czerwona dioda LED migajg

na zmiane
Pomyslne parowanie Niebieska dioda LED miga co 4 sekundy
Wiaczanie Wcisnij i przytrzymaj przycisk

wielofunkcyjny do momentu, az zacznie
migac niebieska dioda LED

Wylaczanie Wecisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkcyjny do momentu, az zacznie
migac czerwona dioda LED

Parowanie

Wiacz stuchawki i przejdz do trybu parowania. Nastepnie aktywuj
na swoim urzadzeniu funkcje Bluetooth i ustaw wyszukiwanie
nowego urzadzenia. Wybierz ,LAMAX Tips1” z listy znalezionych
urzadzen. Kiedy parowanie jest pomysine, na stuchawkach co 4
sekundy miga niebieska dioda LED.

Aby podfaczy¢ dwa urzadzenia jednoczesnie, najpierw sparuj
stuchawki z pierwszym z nich. Nastepnie wytacz stuchawki, a na
sparowanym urzadzeniu wytacz funkcje Bluetooth. Wiacz stuchawki,
ustaw na nich tryb parowania i sparuj je z drugim urzadzeniem.
Wiacz funkcje Bluetooth na pierwszym urzadzeniu.

tadowanie

W celu tadowania wtdz kabel USB do wejscia Micro USB na panelu
obstugi stuchawek, a drugi koniec podtacz do zrédta zasilania USB
o maksymalnym napieciu 5V. Podczas tadowania na stuchawkach
Swieci czerwona dioda LED. Przy petnym natadowaniu na
stuchawkach $wieci niebieska dioda LED. Urzadznie nalezy
tadowac pod nadzorem.

Gléwne whasciwosci

- Niezawodna transmisja bezprzewodowa za posrednictwem
Bluetooth 4.2

- Idealnie wywazona i wyrazna transmisja dzwiekowa

- Obstuga muzyki i rozméw bezposrednio na stuchawkach

- Elegancka wyjatkowo lekka konstrukcja

- Wyposazenie Handsfree do rozméw telefonicznych

- Parowanie Multipoint zdwoma urzadzeniami jednoczesnie

- 3 rozmiary nasadek w zestawie

Parametry

Technologia bezprzewodowa Bluetooth 4.2
Maks. odlegto$¢ parowania do 10 metréw
Bateria w stuchawkach 60 mAh LiPo
Czas fadowania stuchawek ok. 1,5 godziny
Czas odtwarzania do 5 godzin
Tryb czuwania do 100 godzin
Zakres czestotliwosci 20 Hz - 20 kHz

Impendancja 16 + 15 % Ohm
Wielkos¢ przetwornika 10 mm
Waga stuchawek 10g

Btedy w druku zastrzezone.

Aktualng wersje instrukcji obstugi mozesz pobrac tutaj:
http://beat.lamax-electronics.com/Tips1/manuals

Hivas fogadas /
bontds
Hivas elutasitasa

Nyomd meg a multifunkciés gombot

Tartsd lenyomva a multifunkciés gombot
1 mp-ig

Utolsé6 szam Nyomd meg 2x gyorsan a multifunkcids
ujrahivasa gombot

Sprejmi/Konéaj klic _ Pritisnite multifunkcijsko tipko

Prihvatiti/ Zavrsiti Pritisnite viSenamjenski gumb

Zavrni klic Pritisnite in za 1 sekundo pridrzite Poziv

multifunkcijsko tipko Odbiti poziv Pritisnite viSenamjenski gumb i drzite ga
Zavrti zadnjo $tevilko Dvakrat zapored pritisnite multifunkcijsko pritisnutim 1 sekundu

tipko Biranje zadnjeg broja Dvaput pritisnite visenamjenski gumb

Vklop/izklop Med predvajanjem glasbe ali v na¢inu

Ukljuéivanje/ Tijekom reprodukcije glazbe ili u stanju

Ki- / Bekapcsolas Lejatszas vagy készenlét kozben tartsd Siri ali Google pripravljenosti pritisnite in za sekundo Iskljucivanje pripravnosti pritisnite visenamjenski
Siri és Google lenyomva a multifunkciés gombot 1 Assistant pridrzite multifunkcijsko tipko na levi Siriili Google gumb i zadrZite ga pritisnutim na lijevoj
Asszi: mp-ig slusalki Asistent slusalici jednu sekundu
LED visszajelzések Kazalci LED LED indikatori
Toltés Folyamatos piros fény Polnjenj Rdeca LED sveti Punjenje Svijetli crvena LED dioda
Toltés kész Folyamatos kék fény Napolnjena baterija Modra LED sveti Napunjeno Svijetli plava LED
Alacsony Villogé piros fény Sibka baterija Rdeca LED utripa Prazna baterija Treperi crvena LED dioda
kk lator szint Naéin zdruzevanja  Modra in rde¢a LED izmeni¢no utripata Nacin uparivanja Plava i crvena LED dioda trepere
Pérositas Villogé piros és kék véltakozd fény Uspesno zdruzeno Modra LED utripa vsake 4 sekunde naizmjeni¢no
Sikeres parositas 4 masodpercenként villogd kék fény Vklop Pritisnite in pridrzite multifunkcijsko tipko, Uspje$no upareni Plava LED treperi svake 4 sekunde
Bekapcsoltallapot  Tartsd lenyomva a multifunkciés gombot dokler ne za¢ne utripati modra LED Ukljuéeno Pritisnite i zadrZite visenamjenski gumb
amig a kék fény fel nem villan Izklop Pritisnite in pridrzite multifunkcijsko tipko, pritisnutim dok plava LED dioda ne pocne
Kikapcsoltallapot  Tartsd lenyomva a multifunkciés gombot dokler ne za¢ne utripati rdeca LED treperiti
amig a piros fény fel nem villan Iskljuciti Pritisnite i zadrzite visenamjenski gumb
”””””””””””””””””””””” pritisnutim dok ne pocne treperiti crvena
************************************** LED dioda

Pérositas

Kapcsold be az eszkézt és inditsd el a parositasi modot. Kapcsold
be a buetooth funkciét a telefonodon, és vélaszd ki az 0j eszkoz
keresése opciot. Valaszd ki a ,LAMAX Tips1” eszkozt a listabol. Ha
a pérositds sikeres volt, akkor a fiilhallgatén a LED visszajelzé 4
masodpercenként kéken felvillan.

Ha két eszkozhoz szeretnéd csatlakoztatni a fiilhallgatot egyszerre,
akkor elészor végezd el a parositast az els6 eszkozzel. Kapesold ki a
fiilhallgatot, és kapcsold ki az eszkéz Bluetooth funkcidjat. Kapcsold
be ismét a fiilhallgatot, és végezd el a parositasi folyamatot
a masodik eszkdzzel is. Végil kapcsold be az elsé eszkdzon a
Bluetooth funkciot.

Toltés

A filhallgato toltéséhez csatlakoztasd a Micro USB kébel egyik
végét a késziilék kezérlopaneljébe, a masik végét pedig egy
maximum 5V fesziiltségi USB aljzatba. Toltés kozben a filhallgatén
a visszajelz6 LED pirosan vilagit. A teljes toltottségi szint elérésekor
a LED visszajelzé fénye kékre vélt. Sose hagyd a fiilhallgatot
6Srizetlendil tolteni.

Fobb funkciok

- Stabil Bluetooth 4.2 kapcsolat

- Rendkivil tiszta hangzas

- Kozvetlen vezérlés a fulhallgato vezérlépaneljérél
- Elegans kialakitas

- Mobiltelefon kihangosités

- Tobbpontos csatlakozas, egyszerre két eszkozzel
- 3 fulbetét

Mszaki jellemzék

Bluetooth 4.2
akar 10 méter

Vezeték nélkiili technolégia
Maximalis hatdsugar

Akkumulator 60 mAh LiPo
Toltési idé nagyjabél 1.5 éra
Lejatszasi idé akar 5 6ra
Készenléti idé akar 100 éra
Frekvenciatartomany 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16+ 15 % Ohm
Hangszéré mérete 10 mm

Suly 10g

A nyomdai hibakért sem a gyarto, sem a forgalmazé nem vallal
felelésséget.

A hasznalati utmutato aktualis verzi6ja innen tolthet6 le:
http://beat.lamax-electronics.com/Tips1/manuals
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Zdruzevanje

Vklopite slusalke in aktivirajte nacin zdruzevanja. Nato v vasi napravi
omogocite funkcijo Bluetooth in nastavite iskanje nove naprave.
Izberite »LAMAX Tips1« s seznama najdenih naprav. Pri uspesnem
zdruZevanju utripa modra LED na slu3alkah vsake 4 sekunde.

Za povezavo z dvema napravama hkrati najprej zdruzite slusalke s
prvo od njih. Nato slusalke izklopite in na zdruzeni napravi izklopite
funkcijo Bluetooth. Slusalke vklopite, aktivirajte na¢in zdruzevanja
in jih zdruzite z drugo napravo. Vklopite funkcijo Bluetooth na prvi
napravi.

Polnjenje

Za polnjenje priklopite kabel v vrata Micro USB na upravljalni
plos¢i slusalk in drugi konec kabla priklopite v napajalni vir USB z
maksimalno napetostjo 5 V. Pri polnjenju na slusalkah sveti rde¢a
LED. Ko so slusalke napolnjene, na njih sveti modra LED. Napravo je
treba polniti pod nadzorom.

Glavne lastnosti

- Zanesljiv brezzi¢ni prenos s pomocjo Bluetooth 4.2

- Popolnoma uravnoteZena in razumljiva zvo¢na izvedba
- Upravljanje glasbe in klicev neposredno na slusalkah

- Elegantna ultralahka konstrukcija

- Prostoro¢na oprema za telefonske klice

- Vectockovno zdruzevanje z dvema napravama hkrati

- Tri velikosti ¢epkov so prilozeni v embalazi

Parametri

Bluetooth 4.2
do 10 metrov

Brezzi¢na tehnologija
Oddaljenost zdruZevanja

Baterija v slu3alkah 60 mAh LiPo
Cas polnjenja slusalk okoli 1,5 uri
Cas predvajanja do5ur

Cas pripravljenosti do 100 ur
Frekvencni razpon 20 Hz - 20 kHz
Impedanca 16 +15 % Ohm
Velikost pretvornika 10 mm

Masa slusalk 10g

Napake v tisku pridrzane.

Aktualna razli¢ica uporabniskega prirocnika je za prenos na voljo
tukaj:
http://beat.lamax-electronics.com/Tips1/manuals
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Povezivanje

Ukljucite slusalice i postavite ih u rezim uparivanja. Zatim aktivirajte
funkciju Bluetooth na svom uredaju i postavite pretragu novog
uredaja. Odaberite ,LAMAX Tips1” iz popisa pronadenih uredaja.
Kada je uparivanje uspje3no, na sluialicama svake 4 sekunde
zatreperi plava LED dioda.

Kako biste istovremeno povezali dva uredaja, povezite slusalice s
prvim uredajem. Zatim iskljucite slusalice i na uparenom uredaju
isklju¢ite funkciju Bluetooth. Slualice ukljucite, postavite ih u
nacin za uparivanje i uparite s drugim uredajem. Uklju¢ite funkciju
Bluetooth na prvom uredaju.

Punjenje

Ako Zzelite napuniti bateriju, prikljucite kabel u Micro USB ulaz na
upravljackoj plo¢i slualica, a drugi kraj kabela prikljucite u USB
napajanje s maksimalnim naponom od 5 V. Prilikom punjenja
svijetlit ¢e na sludalicama crvena LED dioda. Kada su napunjene do
kraja, na slusalicama svijetli plava LED dioda. Uredaj se mora puniti
pod nadzorom.

Glavne karakteri:
- Pouzdan bezi¢ni prijenos pomocu Bluetooth 4.2

- Savréeno uravnotezena i lako razumljiva reprodukcija zvuka
- Upravljajte glazbom i pozivima direktno na slusalicama

- Elegantna ultra lagana konstrukcija

- Sustav za telefoniranje bez ruku

- Multipoint uparivanje s dva uredaja istovremeno

- Veli¢ine ¢epova kao sastavni dio isporuke

Parametri

Bluetooth 4.2
do 10 metara

Bezi¢na tehnologija
Maks. udaljenost povezivanja

Baterija u slusalicama 60 mAh LiPo
Vrijeme punjenja slusalica priblizno 1,5 sata
Vrijeme reprodukcije do 5 sati

Stanje pripremnosti do 100 sati
Frekvencijski raspon 20Hz-20kHz
Impedancija 16 +15% Ohm
Veli¢ina pretvaraca 10 mm

Tezina slusalica 10g

Ne odgovaramo za tiskarske greske.

Aktualnu verziju priru¢nika za korisnika mozZete skinuti tu:
http://beat.lamax-electronics.com/Tips1/manuals



